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BpoHenaposos Gponenoclana " Komicap lNecrer” (45-wih OOB)

Anmmd locomotive of the armored traln "Commissar Lestev” (45th ODBEP) 4
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B CPCP 3 nmcronana 1941 no Gepesen 1942 poky B maronHowy peno cranuii MigMockoska (32 iHwHmK paneMu Ha Jhobninceromy
TIWB3PHO-WEXaHIYHOMY 3380, Ka KOLTH By NOXEPTBYBaH Hacenenks, pobiTHukw noGymysanw Gponencizn, sxwi kaseany eowicap Nlecress
Ha yecTs sarwnoro nig Mockaois AwBIsiiiHoro Kowicapa, HasansHMka nonirynpasnikkg 3axigkoro dpokry LA, Necreea, flo cknagy Lsoro
noi3ga exoaue Gponbosanie naposos Tny O Ne 4994 (ocnosa dropuyna 0-4-)), naposos | Tengep Gynw obuwni 25 Mu Hekanewok Bponei,
fiyrwa wawKkicTa Gyna saxMuena Aomarkosoio Gpower (25+10 ww). Bponenaposoa Bys obmamHanwil acoBamm BHYTPiWMBOD 3B'A3KY i
pagiocTanujero afHinpon, vacTuha ornagoemx winwe Gyna ochauena Tpunnexcawu. Led Gpowenaposos sonogie, Ha BigMiny Big cBOlK
wnoBpatuniey, yhikanbHAM 036pockHAM ANA GOPOTHOH 3 HaleMHWMA UiNAMM NPOTWBHMKZ, 3 TBKHOK 3 HIMGUBKHMM NiT2KaMM, B KiHLi
TeHEpY Ha cnewianbHid Tywi Byna cranoanea 45-wu rapuara B Baurri Tawka T-26+1 (pasom 3 ninauwrosum nHCTOM | Mexaniakami obepTanHA
fawru). Exinax mawwnw cranoew 15-18 wonosix. Heagamatoun Ha yacti | sawi Gonosi A, ki sie Gponenoiag Ne2, 45-oro OfIBN (NeT62)
Kowicap Nlectess Ha dpouTax, 3asaaKM BMinum | camomigganum piam exinaxy, GponenapoBody, Wo BomWB Lei
Beno B 6, cynunocs BUINITH 70 KIHLR BilHA,

In the USSR, from November 1341 to March 1942, in the carriage depot of the Podmoskovnaya stafion {according fo other sources
at the Lublin Foundry and Mechanical Plant), with funds from donations from the population, workers built an armored train, which
was named "Commissar Lestev" in honor of the division commissar who died near Moscow, head of the political depariment
of the Western Front D.A. Lestev, This train included an armored steam locomotive of type Ov No. 4994 (axial formula 0-4-0),
the steam locomotive and tender were sheathed with 25 mm unhardened armor, the driver's booth was protected by additional
armor (25 + 10 mm). The armored locomotive was equipped with internal communications and the station "Dnepr”, part of the viewing
slofs was equipped with triplexes. This armored locomotive, unlike its "brethren," had unique weapons fo combat enemy ground
targets, as well as German aircraft, at the end of the tender, a 45-mm gun was installed on a special pedestal in the turret of the T-26-1 tank
{along with a turreted sheet and turret rotation mechanisms). Crew consisted of 1518 people. Despite the frequent and difficult
hostilities conducted by amored train No. 2, the 45th ODBP (No. 762) "Commissar Lestev" on the fronts, thanks to the skillful and
selfless actions of the crew, the armored locomotive that led this bepo into battle, was destined to survive until the end of the war.

In der UdSSR bauten die Arbeiter von November 1941 bis Marz 1942 im Wagendepot des Bahnhofs Podmoskovnaya (nach anderen
Hnellen in der GieBerei und im Maschinenwerk Lublin) mit Spendengeldern der Bevélkerung einen Panzerzug mit dem
amen "Kommissar Lestev" 2u Ehren des in der Néhe von Moskau Divisionskommissars. Leiter der poltischen Verwaltun
der Westfront D.ALestev, Dieser Zug bestand aus einer gegamrt_en Lokomotive vom Typ Ov Nr, 4994 (Axialformel B-IHJE
die Lokomotive und der Tender waren mit 25 mm nicht eheizter Panzerung ummanteft, die Fahrerkabine war durc
wusitzliche Panzerung (25 + 10 mm) geschiitat, Die gepanzerte Lokomotive war mit einer Gegensprechanlage
und einem Dnepr-Radiosender ausgestattet, ein Teil der Sichtfenster war mit Triplexen ausqestattet, Diese gepanzerte Lokomotive
besal im Gegensatz zu ifen "Bridem" einzigartige Waffen zur Bekdmpfung feindlicher Bodenziele sowie deutsche Flugzeuge.



Am Ende des Tenders wurde eine 45-mm-Kanone auf einem speziellen
Sockel im Turm des T-26-1 Panzers installiert (zusammen mit
einer Turmplatte und Revolverdrehmechanismen). Die Besatzung
des Wagens bestand aus 15 bis 18 Personen. Trotz der hadufigen und
schweren Feindseligkeiten des Panzerzuges Nr. 2, 45. ODBP (Nr. 762)
"Komissar Lestev"” an den Fronten, war die Panzerlokomotive,
die diesen Bepo in die Schlacht trieb, dank des geschickten und selbstlosen
Handelns der Besatzung dazu bestimmt, bis zum Ende des Krieges zu iiberleben ...

MOHTAXHA CXEMA / ASSEMBLY
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YBATA: Mpountath obor Askoso!

MuneHo BWBdiTE HCTPYKUIO ANA  cknagaqHs mogeni nepeg nosatkom  poBotw, [detani 3 pamox
BUpi3aTM 3@  JonoMerolo roctporo Hoxa abo kycadok. Homepa pevaned nosdadvedi uudipama Ta
ManuM4 NartMHCbKkMMKM niTepamu:1, 2, 3..Y OyWKax BKalaHo HOMEPW CUMETDWMHMX Jetaned. Pamka,
B AKI  3HAX0QWTLCA AeTank, NO3HaYeHa Benwkow  natwecekow nitepow: A, B, C.. [nAa pgetaned,
Aki HeobxinHo chapbysatw  nepen  cknapadHsM, BkaizaHo koneopw dapbu: @) @ @ Mopagox
3'enHaHHA aeTanei noaHadeHui undpamu ;1 ], 21,13 ... 3'enrysau aerani 3a ponomoroio kneto Plastic CEMENT,

BrasiBka no HaknewBaWHIO fekaned: BupisaTM 3 apkywa notpibHi  gekani  (HA  cxemi Homepw
fexkanel BKasaHo uWtbpamu), MOKNACTW iX Y NOCYA 3 YMCTOK BOAOH NPUBAM3HO Ha 0.5 XBUNKWHW, HaknacTW
[eKani Ha MOOEenb, @ NoTiM 3cyHYTH iX 3 apkywa. [INA Kpawloro NPUMMNaHHA, NPUTUCHYTY X YMCTOI raHvipkoio.

Read the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame whith a sharp knife or a pair
of scissors and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Numbers of parts are marked figures and
small letters: 1, 2, 3... Frames, in which the part is situated, are marked by capital letters: A, B, C... For
parts, which should be painted before mounting, are given colours of paint: (A),(B),(C) ... The paris
assembling sequence is marked figures : [1] , g@ , [3] Use plastic cement ONLY

blreclions for applying the decals: cut out from the sheet the necessary decals ; plunge
them into a vessel with pure water for about 0.5 minute; apply the decals on the kit, letting
them slide from the paper. For a better adhesion, press them by means of clean rag.

ACHTUNG: Ein niitzlicher Rat

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzeinen Montageteile mit einem
Messer oder einer Schere vom Spritzling sorfalling entfernen.Numem der Einzelteile sind als Ziffer
und kleiner Lateinbuchstaben angegeben:1, 2, 3..In den Klammern werden die Nummemn von
symmetrischen Einzelteilen angegeben. Der Rahmen, in welchem sich der Einzelteil befin det, wird
als grosser Lateinbuchstabe angegeben: A, B, C... Fiir die Einzelteile, die vor der WMontage
zufarben sind, wird die Farbe des Farbstoffs an egeben:@,@-,@)... Die Reihenfolge der
Montage wird als Ziffer angegeben: [1],[2], @g ... Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

Anweisungen fiir Abziehbilder-Anbringung; Die bendtigten Abziehbilder vom Blatt abschneiden, in ein
Glass reines Wasser fiir etwas Minute eintauchen, aufdas Modell legen und dann vom Papierbogen
abnehmen. Um eine bessere Haftungzu erzielen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andriicken.
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Do not use this detail during assembling.
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